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Estrategia: Enfocarse en programas de 
instrucción e intervención de alto 
impacto, como la escuela de verano, los 
Días de Aceleración y las tutorías, para 
acelerar el aprendizaje de los 
estudiantes con mayores necesidades, 
incluidos los aprendices de inglés, los 
estudiantes con discapacidades, 
estudiantes en adopción temporal, 
estudiantes que no tienen un hogar y 
otros grupos históricamente 
desfavorecidos.

https://drive.google.com/file/d/1sAXjRcCPH41fTSAYN3FWywivQ9xU29X8/view?usp=drive_link


https://bit.ly/ips-FamilyGuide

Family Guide to the LAUSD 
Strategic Plan

Guía para Familias del Plan 
Estratégico de LAUSD



Family Guide to the LAUSD Strategic Plan: page 9
Guía para Familias del Plan Estratégico de LAUSD: página 9

https://bit.ly/ips-FamilyGuide
https://bit.ly/ips-FamilyGuide


¡Encuentre 
las artes y 
la cultura 
del 
condado de 
Los Ángeles 
cerca de 
usted!



Registration is required and 

space is limited. Scan the QR 

code to register.

Es necesario inscribirse y 

las plazas son limitadas. 

Escanee el código QR 

para inscribirse.

FREE Homeownership Information 

Event!

Learn about how YOU can become a 

homeowner! Learn more about the state-

funded CalHome program, homeownership, 

home repair, homebuyer education, down 

payment assistance, and more!

Everyone is welcome. Activities for kids 

available! Light refreshments will be 

available.

June 15, 2024

3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd,

San Fernando, CA 91340

Evento informativo GRATUITO sobre la 

compra de vivienda

Infórmese sobre cómo puede convertirse 

USTED en propietario de una vivienda. 

Obtenga más información sobre el programa 

CalHome financiado por el estado, la 

propiedad de viviendas, la reparación de 

viviendas, la educación para compradores de 

viviendas, la ayuda para el pago inicial y 

mucho más.

Todos son bienvenidos. Actividades para 

niños. Habrá un refrigerio ligero.

Junio 15, 2024

3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd,

San Fernando, CA 91340
https://bit.ly/HEREJUNE

https://bit.ly/HEREJUNE


Family Academy 
Planning

2024-2025

Families, what 
workshop topic(s) 
would support you 
and your student? 
Please share your 

thoughts and ideas.

https://tejoin.com/scroll/781422285

Planificación de 
2024-2025 de 
La Academia 

para la Familia

Familias, ¿qué tema(s) 
de taller de Family 

Academy los apoyaría 
a usted y a su 

estudiante? Por favor, 
comparta sus 

pensamientos e ideas.



lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


Welcome  Bienvenidos



Summertime Scholars:
A Preview for Parents

Estudiosos en el Verano:
Una Presentación Preliminar para los Padres

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

June 14, 2024
14 de junio, 2024



Interpretation Services:
laptop or computer

▪ Click on the globe icon at the 
bottom of the screen.

▪ Select the language of 
preference for you.

▪ You will engage and listen to 
the presentation in the 
language you select.

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio

▪ Haga clic en el símbolo del mundo 
en la parte de abajo de su pantalla.

▪ Seleccione el idioma que le gustaría 
escuchar.

▪ Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Closed Captioning (CC):
laptop or computer

1) To enable Closed Captioning:
a) Click on Live Transcript below CC 

icon
b) Select Show Subtitle or View Full 

Transcript
2) To disable Closed Captioning: click 

CC icon and select Hide Subtitle

1) Para activar los subtítulos:
a) Haga clic en Live Transcript debajo 

del ícono CC
b) Seleccione Show Subtitle (mostrar 

subtítulo) o View Full Transcript
(transcripción completa)

2) Para desactivar los subtítulos: haga clic 
en el icono CC y seleccione Hide Subtitle
(ocultar subtítulo)

Subtítulos:
computadora portátil

o de escritorio
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Closed Captioning (CC): mobile device
Subtítulos (CC): dispositivo móvil

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in English
6) If you don’t want CC, go back to Settings and click 
Disable Live Transcript

1) Haga clic en los 3 puntos

2) Haga clic en Meeting Settings (Configuración de 
la reunión)

3) Active Closed Captioning (subtítulos), haga clic 
en Done (Listo)

4) Este texto aparecerá en tu pantalla.

5) Los subtítulos solo están disponibles en inglés

6) Si no desea los subtítulos, vuelva a Settings
(Configuración) y haga click en Disable Live 
Transcript
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Greetings! ¡Saludos!

Diane Panossian
Director



Engaging on this Webinar
Participando en este seminario web

This is a Zoom webinar. Participant microphones are automatically muted and video is off.
Este en un seminario web o webinario por medio de Zoom. Automáticamente están 
desactivados los micrófonos de los participantes, al igual que su video.

Ask questions
Haga preguntas

Interact with presenters and share 
your ideas
Interactúe con los presentadores 
y comparta sus ideas. Use the emojis to express your reactions

Utilice los emojis para expresar sus reacciones



Meeting Norms Normas para la reunión

1) We will keep students as a 
priority.

2) We will use online meeting 
application features to 
respectfully present questions 
and comments related to the 
topic in discussion.

3) We believe that we can agree 
to disagree.

1) Mantendremos a los estudiantes 
como una prioridad.

2) Usaremos las funciones de la 
aplicación de reuniones en línea 
para presentar respetuosamente 
preguntas y comentarios 
relacionados con el tema en 
discusión.

3) Creemos que podemos aceptar 
estar en desacuerdo.



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families 
with the skills, information, and networking 
opportunities to support students’ academic 
and social-emotional success (Strategic Plan, 
page 42)

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)



Webinar Staff
Personal del Seminario Web

Natasha Wen
Parent Educator Coach

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator



Share using Emojis:
What does Summer mean for 

you and your children?

Inclusion Activity Actividad de inclusión

Comparta usando Emojis:
¿Qué significa el verano para usted 

y sus hijos/as?

Staycation:
Going to local beaches and parks 

Quedacasiones:
Ir a las playas y parques locales

Worry about food and how to 
stay cool when it gets really hot

Preocuparme por la comida y por cómo 
mantenernos frescos cuando hace mucho calor

Use this time to accelerate my 
child’s learning

Usar este tiempo para acelerar 
el aprendizaje de mi hijo/a

Having fun as a family by learning and 
staying active (i.e. libraries, museums, 

working out, etc)

Divertirse en familia aprendiendo y 
manteniéndose activo (es decir, bibliotecas, 
museos, hacer ejercicio, etc.)

Travel Viajar



1. Summer School

2. Extended School Year 
(ESY)

3. Community Partners

Learning
Outcomes

Metas del
aprendizaje

1. Escuela de verano

2. Servicios del Año Escolar 
Prolongado (ESY)

3. Socios en la comunidad



Presenters and Staff Support
Presentadores y Personal de Apoyo

Sandra Gephart Fontana
Administrator
High School

Raul Chagoyan
Coordinator
Operations



Summer School Dates

June 18
Pupil Free Day

June 19
Holiday

June 20 - July 19
Program Dates

July 4 - July 5
Holiday 

18 de junio
Día de descanso estudiantil

19 de junio
Feriado

20 de junio a 19 de julio
Fechas del Programa

4 de julio a 5 de julio
Feriado 

Fechas de la Escuela de Verano



Gr. UTK - 8
Beyond the Bell 
(BTB) Expanded 

Learning Programs

Extended 
School Year (ESY)

Summer Term High 
School Credit 

Recovery

Summer Enrichment
(Virtual, Gr. K-12)

International 
Newcomer Program

Gr. UTK-8
Virtual Academy

Migrant Education 
Program

Gr. UTK - 8
Programas de 

Aprendizaje Expandido 
de Beyond the Bell

Año Escolar 
Prolongado (ESY) 

Recuperación de 
Créditos Académicos 
Durante el Término de 

Verano

Enriquecimiento de 
Verano

(Virtual, Gr. K-12)

Programa para Recién 
Llegados 

Internacionales

Academia Virtual para
Gr. UTK-8

Programa de 
Educación para 

Estudiantes Migrantes

Summer Offerings
Opciones de Verano



Summer School Schedule

ELEM 8:00am - 12:20pm
SEC   8:30am - 12:50pmESY 4 Hrs

4 Hrs

P1 8:30am - 11:00am 
P2 11:30am - 2:00pm
P3 & P4 Virtual Edgenuity
               Edgenuity Virtual

Gr. 9-12

2.5 Hrs
2.5 Hrs
After School Edgenuity
Edgenuity Después del Horario Regular

8:30am - 12:30pmGr. UTK-8 4 Hrs

Programación de la Escuela de Verano



Aligned to Priority Standards & Based Upon i-Ready Data

ELA Math ELA Matemáticas

Gr. UTK-1 Word Recognition 
and Phonics

Numbers & Base 
Ten; Operations & 
Algebraic 
Thinking

Reconocimiento 
de Palabras y 
Fonética

Números y Base 
Diez; Operaciones 
y Razonamiento 
Algebraico

Gr. 2-5 Vocabulary and 
Comprehension

Operations & 
Algebraic 
Thinking

Vocabulario y 
Comprensión

Operaciones y 
Razonamiento 
Algebraico

Alineada a los Estándares de Prioridad y Basada en los Datos de i-Ready

Summer School Instruction

Instrucción Durante la Escuela de Verano



Aligned to Priority Standards & Based Upon i-Ready Data

ELA Math ELA Matemáticas

Gr. 6-7 Reading 
Informational Text
R.I. 1, R.I. 2 
(evidence, 
reasoning, central 
ideas)

Ratios & 
Proportions

Lectura de Texto 
Informativo
R.I. 1, R.I. 2 
(evidencia, 
razonamiento, 
ideas principales)

Proporciones

Gr. 8 Reading 
Informational Text
R.I. 1, R.I. 2 
(evidence, 
reasoning, central 
ideas)

Expressions & 
Equations

Lectura de Texto 
Informativo
R.I. 1, R.I. 2 
(evidencia, 
razonamiento, 
ideas principales)

Expresiones y 
Ecuaciones

Alineada a los Estándares de Prioridad y Basada en los Datos de i-Ready

Summer School Instruction

Instrucción Durante la Escuela de Verano



Aligned to Priority Standards & Based Upon i-Ready Data

Grade(s)

Senior High
Credit Recovery

Preparatorias
Recuperación de 

Créditos Académicos

Priority Standards 
Based Upon 
Course

Estándares de 
prioridad 
basados en el 
curso

Summer School Instruction

Instrucción Durante la Escuela de Verano

Alineada a los Estándares de Prioridad y Basada en los Datos de i-Ready



Elementary School Sample Schedule

31

Subject Materia

8:30am - 
8:40am

Opening 
● SEL / Classbuilding / Team 

Building

Apertura 
● Aprendizaje social emociona (SEL) / Desarrollo como salón 

de clases / Desarrollo como equipos

8:40am -
9:55am

English Language Arts & iELD
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Lengua y Literatura en Inglés y ELD
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

9:55am -
10:15am

Recess Recreo

10:15am -
11:30am

Mathematics 
● Whole Group Instruction
● Small Group Instruction

Matemáticas 
● Instrucción en grupo general
● Instrucción en grupo pequeño

11:30am - 
12:20pm

Enrichment
● STEAM, Art, Recreation 

Enriquecimiento
● STEAM,. Artes, Recreación 

12:20pm - 
12:30pm

Reflection & Check-in Reflexión y Verificación

Ejemplo de Programación de la Primaria



Middle School Sample Schedule

32

Subject Materia

8:30am - 
8:50am

Advisory 
● SEL
● Classbuilding / Team Building

Asesoramiento 
● SEL
● Desarrollo como salón de clases / Desarrollo como equipos

8:50am - 
10:15am

Period 1 - English Language Arts 
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group 

Instruction

Periodo 1 - Lenguaje y Literatura en Inglés 
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en grupo pequeño

10:15am - 
10:35am

Lunch Almuerzo

10:35am - 
12:00pm

Period 2 - Mathematics
● Whole Group Instruction
● Station Rotation / Small Group 

Instruction

Periodo 2 - Matemáticas
● Instrucción en grupo general
● Rotación de estación / Instrucción en grupo pequeño

12:00pm - 
12:30pm

Period 3 - Enrichment
● STEAM
● Art 
● Recreation

Periodo 3 - Enriquecimiento
● STEAM [Ciencias, Tecnología, Ingeniería, Artes, y Matemáticas]
● Arte 
● Recreación

Ejemplo de Horario de la Intermedia



Senior High Sample Schedule

33

Subject Materia

8:30 - 11:00 Period 1 Periodo 1

11:00 - 11:30 Lunch Almuerzo

11:30 - 2:00 Period 2 Periodo 2

After School
Después del horario escolar

Period 3
Edgenuity Virtual Class

Periodo 3
Clase Virtual de Edgenuity

After School
Después del horario escolar

Period 4
Edgenuity Virtual Class

Periodo 4
Clase Virtual de Edgenuity

Ejemplo de Horario de la Preparatoria



Exploratory Electives
● Animation
● Ethnic Studies
● Zoology
● Forensic Science
● UC/CSU Personal 

Statement
● German/Korean/ Mandarin

Mathematics Acceleration
● Geometry (Gr. 9-10)

Gr. 9-12 2.5 Hrs

Exploratory Electives
● Visual and 

Performing Arts
● World Languages

Mathematics 
Acceleration
● Algebra 1 Readiness 

(Gr. 7-8)

Gr. 
UTK-8

1 Hr
Virtual 
After School
Virtual después
de la escuela

Cursos optativos 
exploratorios

● Artes Escénicas y Visuales
● Idiomas mundiales

Aceleración de 
matemáticas

● Preparación para álgebra 1 
(Gr. 7-8)

Cursos optativos exploratorios
● Animación
● Estudios étnicos
● Zoología
● Ciencia forense
● Declaración personal para 

UC/CSU
● Alemán/coreano/mandarín

Aceleración de matemáticas
● Geometría (Gr. 9-10)

Enrichment Schedule
Programación de Enriquecimiento



8:00am - 
6:00pm

Non UTK-5 
Summer School

Escuela de 
Verano No UTK-5

10 Hrs
Selected Sites
Sitios seleccionados

2:00pm - 
6:00pm
Varies by Site
Varía según el 
sitio

Gr. 9-12
4 Hrs
Selected Sites
Sitios seleccionados

Gr. UTK-8
5.5 Hrs at UTK-8 sites
*NOTE: Hours for 06/17-06/18 and 07/22-07/26: 8:00am – 6:00pm
5.5 Hrs en los sitios de UTK-8

*Nota: Horario para 17/06-18/06 y 22/07-26/07: 8:00am - 6:00pm

12:30pm - 
6:00pm

BTB Schedule: June 17 - July 26* 
Programación de BTB: 17 de junio a 26 de julio* 



● Requests can be made for students in 
UTK-12

● Eligibility
○ UTK-8 program (Deadline May 3, 

2024)
■ Elementary student must 

reside more than 1 mile 
radius from summer site

■ Middle School student must 
reside more than 2 mile 
radius from summer site

○ High School Term (May 15-22, 
2024)
■ Students must reside more 

than 2 mile radius from 
summer site 

● Not guaranteed

● Se pueden solicitar servicios de transporte 
para estudiantes de grados UTK-12 

● Elegibilidad
○ Prograda UTK-8 (Fecha limite 3 de mayo, 

2024)
■ Estudiantes de primaria debe 

residir en un radio de más de 1 
milla del sitio de verano

■ Estudiantes de escuela intermedia 
debe residir en un radio de más de 
2 millas del sitio de verano

○ Programa de Preparatoria (15-22 de 
mayo, 2024)

■ Estudiantes de escuela 
preparatoria debe residir en un 
radio de más de 2 millas del sitio 
de verano

● No es garantizado 

Summer School: Transportation
Escuela de Verano: Transporte



Summer School: Meal Service
Escuela de Verano: Servicios de comida

https://www.lausd.org/cafela 

https://www.lausd.org/cafela


June 20 - July 19 
Monday – Friday

(Schools not in session on July 3-4)

The program will 
feature:

➢ ESY for eligible 
students with 
disabilities to 
continue progress 
towards their IEP 
goals. 

8:00 am - 12:50pm

Elementary: 
8:00 a.m. – 12:20 
p.m. 

Secondary & SpEd 
Centers: 
8:30 – 12:50 p.m.

20 de junio a 19 de julio 
Lunes a Viernes

 (las escuelas no estarán en sesión de 3 a 4 julio)

El programa ofrecerá:
➢ ESY para que los 

estudiantes con 
discapacidades que 
califican continúen 
progresando hacia 
sus metas del IEP. 

8:00am - 12:50pm

Primaria: 
8:00 a.m. – 12:20 
p.m. 

Nivel Secundario y 
Centros de 
Educación 
Especial: 
8:30 – 12:50 p.m.

OVERVIEW: EXTENDED SCHOOL YEAR (ESY)
REPASO GENERAL: AÑO ESCOLAR PROLONGADO (ESY)



9-12 Grades
June 20 - July 19

Monday – Friday
(Schools not in session on July 3-4)

The program will feature:

➢ English language 
development

➢ Project-based learning
➢ Wrap around services
➢ Weekly enrichment field 

trips
➢ Guest and student 

speaker panels,
➢ College and career 

readiness skills
➢ Promote success in A-G 

courses

8:00am - 2:00pm

Period 1: 
8:30 – 11:00am

Nutrition:
11:00 – 11:30am

Period 2:
11:30am - 2:00pm

Grados 9-12
20 de junio a 19 de julio

Lunes a Viernes
(las escuelas no estarán en sesión de 3 a 4 julio)

El programa ofrecerá:

➢ Desarrollo del idioma inglés
➢ Aprendizaje mediante proyectos
➢ Servicios integrales
➢ Paseos escolares de 

enriquecimiento cada semana
➢ Paneles de oradores invitados y 

estudiantes
➢ Habilidades de preparación para 

la universidad y las carreras 
profesionales

➢ Promover el éxito en los cursos A-G

8:00am - 2:00pm

Periodo 1: 
8:30 – 11:00am

Nutrición:
11:00 – 11:30am

Periodo 2:
11:30am - 2:00pm

OVERVIEW: INTERNATIONAL NEWCOMER
REPASO GENERAL: RECIÉN LLEGADO INTERNACIONAL



Ages 3 – 12th Grade
Malabar Elementary

June 20 – July 19

Monday – Friday 
(Schools not in session on July 3-4)

The program will feature:

➢ English Language Arts & Development 
➢ Mathematics 
➢ Project-based learning 
➢ Fun Science Experiments
➢ Cultural Arts Instruction
➢ Weekly field trips to the LA Zoo for 

elementary students
➢ School Readiness program for children 

ages 3-5
➢ Academic Pentathlon for Middle School 

students
➢ Parent workshops
➢ Transportation (from select schools)

8:00am 
- 

12:50pm

3 años – Grado 12
Escuela Primaria Malabar

20 de junio– 19 de julio

Lunes a Viernes 
(las escuelas no estarán en sesión de 3 a 4 julio)

El programa ofrecerá:

➢ Artes y desarrollo del idioma inglés 
➢ Matemáticas 
➢ Aprendizaje mediante proyectos 
➢ Experimentos divertidos de ciencias
➢ Instrucción sobre las artes culturales
➢ Paseos semanales al Zoológico de Los Ángeles para los 

estudiantes de primaria
➢ Programa de preparación para la escuela para niños 

entre las edades de 3 a 5
➢ Pentatlón académico para los estudiantes de intermedia
➢ Talleres para la educación de los padres
➢ Transporte (escuelas selectas)

OVERVIEW: MIGRANT EDUCATION PROGRAM

REPASO GENERAL: PROGRAMA DE EDUCACIÓN PARA MIGRANTES



Virtual Enrichment
Enriquecimiento Virtual



● This year students will have the 
ability to take two enrichment 

● Virtual summer enrichment 
occurs after the school day 
with classes starting at 2:00 
p.m. 

● K-12 grade enrichment courses 
available 

● Course offerings include: 
○ Art & Music
○ World Languages
○ CTE 
○ STEM/STEAM 

● Este año los estudiantes 
podrán tomar dos cursos de 
enriquecimiento 

● El enriquecimiento virtual de 
verano se realiza después del 
día escolar con clases que 
comienzan a las 2:00 p.m. 

● Cursos de enriquecimiento de 
grado K-12 disponibles 

● Las opciones de cursos 
incluyen: 

○ Artes y Música
○ Idiomas mundiales
○ CTE 
○ STEM/STEAM 

Virtual Enrichment (After School)
Enriquecimiento Virtual (Después de la Escuela)



Virtual Enrichment (A-G)
Enriquecimiento Virtual (A-G)

https://drive.google.com/file/d/1ITiRbRDs0joIhp6CixA7lwj87Sydn0rB/view?usp=drive_link
https://drive.google.com/file/d/16k8_KbxtvvCNv8YdjoHIDFEh6tNtTa3w/view?usp=drive_link


Sora



LAUSD.org/summeroflearning

https://www.lausd.org/summeroflearning


Q & A

46

Preguntas y Respuestas



Extended School Year 2024
Año Escolar Prolongado (ESY) 
Servicio para Estudiantes con 
Discapacidades 2024



Presenter and Staff Support
Presentador y Personal de Apoyo

Insert Photo

Phaebra Croft
Program Specialist 

Especialista de Programa
 

Insert Photo

Larry Anaya
Specialist

Especialista

Insert Ph
Jesus Oliden

Specialist
Especialista



AGENDA

ESY Services

Servicios del Año Escolar Prolongado (ESY)

Eligibility for ESY Services

Elegibilidad para los Servicios de ESY

ESY Enrollment Process

Proceso de Inscripcion (ESY)

Important Dates

Fechas Importantes



ESY Services

Servicios  del Año Escolar 
Prolongado (ESY)



Servicios del Año Escolar Prolongado 
(ESY)

• Extension of the school year for 
students with disabilities.

• Services are determined annually on 
an individual basis by the 
Individualized Education Program (IEP) 
team.

• Aligned with policy and law: BUL-
059905.0.  The factors in policy are: 
regression and limited recoupment, 
loss of critical skills, and special factors 
as determined by the IEP team.

• Ampliación del año escolar para 
estudiantes con discapacidad

• Los servicios se determinan anualmente de 
forma individual por el equipo del Programa 
de Educación Individualizada (IEP).

• Alineado con la política y la ley: BUL-
059905.0.  Los factores de la política son: 
regresión y recuperación limitada, pérdida 
de habilidades críticas y factores 
especiales según lo determina el equipo del 
IEP.

ESY Services



Eligibility for ESY Services

Elegibilidad de servicios  del
Año Escolar Prolongado (ESY)



Eligibility for ESY Services Elegibilidad para los Servicios ESY

• The IEP team determines whether there is a 
need for ESY services.

• As a result of school breaks, the IEP team may 
determine ESY is required if:

• Student demonstrates significant 
regression corresponding with limited 
recoupment capacity

• Student demonstrates identified loss of 
critical skills

• Student has documented special 
circumstances or other factors that 
demonstrates the need for ESY services.

• El equipo del IEP determina si existe la necesidad 
de servicios de ESY

• Como resultado de las vacaciones escolares, el 
equipo del IEP puede determinar que se 
requiere ESY si:

• El estudiante demuestra una regresión 
significativa que corresponde a una 
capacidad de recuperación limitada.

• El estudiante demuestra una pérdida 
identificada de habilidades críticas

• El estudiante ha documentado 
circunstancias especiales u otros factores 
que demuestran la necesidad de servicios de 
ESY.



        
         ESY Enrollment Process

       Proceso de Inscripción (ESY)



Proceso de inscripción (ESY)ESY Enrollment Process
If the IEP offers ESY:

• Parent Confirmation on the Parent Portal.

• Parent confirmation letter can be 
submitted at school of attendance.

• Parent confirmation letter can be 
submitted via Fax at 877-339-2684 or 
email at spedsfss@lausd.net

Parents may complete late enrollment by 
submitting the eligibility letter at the ESY site 
beginning June 18, 2024.

Si el IEP ofrece ESY:

• Confirmación de los padres en el Portal para 
padres.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede presentar en la escuela de asistencia.

• La carta de confirmación de los padres se 
puede enviar por fax al (877) 339-2684 o por 
correo electrónico a spedsfss@lausd.net

Los padres pueden completar la inscripción 
tardía presentando la carta de elegibilidad en el 
sitio de ESY a partir del 18 de junio de 2024.

mailto:spedsfss@lausd.net
mailto:spedsfss@lausd.net


Important Dates

Fechas Importantes



*ESY programming including dates 
of instruction, is determined by the 
IEP on an individual basis"

*La programación ESY, incluidas las 
fechas de instrucción, la determina el IEP 
de forma individual

Important Dates*                                 Fechas Importantes*
ESY Parent Portal Closes 06/07/24 Portal de padres cierra
Last day to submit PCLs at school 06/10/24 Último día para presentar la carta 

en la escuela
Late Enrollment begins 06/18/24 La inscripción tarde comienza

Schools Closed 06/19/24 Las escuelas están cerradas
First day of ESY 06/20/24 Primer día de instrucción de ESY
Schools Closed 07/04/24 – 07/05/24 Días festivos observados
Last day of ESY 07/19/24 Último día de ESY



Preguntas y respuestas 



TK-12 Core Instruction

Instrucción Básica de TK-12



Presenter
Presentadora

Ins e rt Photo

Lela Rondeau
Administrative Coordinator

TK-12 Instruction
Coordinadora Administrativa

Instrucción TK-12



Pre/Post Assessment Evaluación inicial y final

• All Students

• Beginning & End

• Attendance

• Todos los estudiantes

• Al inicio y al final

• Asistencia



TK-8 Curriculum & Theme

Plan de estudios y temas de TK-8

• Daily ELA/Math/SEL lessons
• STEAM lessons (3 per week)
• P.E. (1 per week)
• Arts (1 per week)
• Olympic Theme

• Lecciones diarias de ELA/Matemáticas/SEL
• Lecciones de STEAM (3 por semana)
• Educación Física (1 por semana)
• Artes (1 por semana)
• Temas sobre las Olimpíadas



Elementary Sample Schedule Ejemplo del Horario de Primaria

Subject

Opening

SEL/Classbuilding/Team Building

English Language Arts & iELD

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Break
Mathematics

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Enrichment

STEAM, Art, Recreation

Reflection & Check-in

Materia
Inicio
SEL/Actividades con toda la 
clase/Actividades para crear equipos

Lengua y literatura en Inglés & ELD
Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Recreo
Matemáticas

Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Enriquecimiento

STEAM, Arte, Recreación

Reflexión y verificación

Time/Horario
8:00 am to 8:10am

8:10am to 9:25am

9:25am to 9:45am

9:45am 11:05am

11:05 am to 12:00 p.m.

12:00 p.m. to 12:20 p.m.



Middle School Sample Schedule Ejemplo del Horario para Intermedia

Subject

Opening

SEL/Classbuilding/Team Building

English Language Arts & ELD

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Break
Mathematics

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Enrichment

STEAM, Art, Recreation

Reflection & Check-in

Materia
Inicio
SEL/Actividades con toda la 
clase/Actividades para crear equipos

Lengua y literatura en Inglés & ELD
Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Recreo
Matemáticas

Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Enriquecimiento

STEAM, Arte, Recreación

Reflexión y verificación

Time/Horario

8:30am to 8:40am

8:40am to 10:00am

10:00am to 10:20am

10:20am to 11:40am

11:40am to 12:30pm

12:30pm to 12:50pm



9-12 Curriculum Plan de Estudios 9-12

• Daily ELA Lessons

• Daily Math Lessons

• Lecciones diarias de ELA

• Lecciones diarias de 
matemáticas



High School Sample Schedule Ejemplo del Horario en la Preparatoria

Subject

English Language Arts

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Break

Mathematics

Whole Group Instruction
Small Group Instruction

Reflection & Check-in

Materia

Lengua y literatura en Inglés

Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Recreo

Matemáticas

Instrucción en grupo general
Instrucción en grupo pequeño

Reflexión y verificación

Schedule / Horario

8:30am a 10:20am

10:20am a 10:50am

10:50am a 12:40pm

12:40pm a 12:50pm



Preguntas y respuestas 



Alternate Curriculum 
Instruction

Instrucción del Plan de 
Estudios Alternativo



Presenter
Presentador

Insert Photo

James Koontz
Coordinator

Moderate/Severe Instruction
Coordinador de

Instrucción para Estudiantes 
con Discapacidades 
Moderadas/Severas



ESY 2024 Theme

Go, Team, Go! ¡Vamos, equipo!

Tema del ESY 2024



K-12 Curriculum Plan de estudios K-12

• 20 Day Suggested Instructional guide

• Student Packet (which includes
•  a visual support pack – English and 

Spanish)

• One packet provided for each student 
at the ESY school 

• Access to manipulatives to support 
instruction

• Guía de instrucción sugerida para 20 
días

• Paquete del estudiante (que incluye un 
paquete de apoyo visual - en inglés y 
español)

• Un paquete para cada estudiante en 
ESY

• Acceso a materiales manipulables 
para apoyar la instrucción



Pre/Post Assessment Evaluación inicial y final

• A pre-test and post-test are given to
students to assess their academic progress
during ESY.

• The pre- and post-test consist of the same
10 questions related to the content being
taught during ESY.

• Se administra a los estudiantes una 
evaluación inicial y otra final para 
determinar su progreso académico durante 
el ESY.

• La evaluación inicial y la final constan de las 
mismas 10 preguntas relacionadas con el 
contenido que se enseña durante el ESY.



Pre/Post Assessment Evaluación inicial y final

• The pre-test is to be administered during
the first week of ESY (June 20th to June 
27th)

• The post-test administered during the last
week of ESY (July 15th to July 19th).

• For students who enroll after the first week of
ESY, the pre-test should be administered
during their first day of attendance. 

• If a student enrolls during the post-test
window, the post-test must be 
administered.

• La evaluación inicial se administrará 
durante la primera semana del ESY (del 
20 al 27 de junio).

• La evaluación final se administrará 
durante la última semana del ESY (del 15 
al 19 de julio).

• Para los estudiantes que se matriculen 
después de la primera semana de ESY, la 
evaluación inicial debe administrarse 
durante su primer día de asistencia.

• Si un estudiante se matricula durante la 
ventana de la evaluación final, se le 
deberá administrar la evaluación final.



ESY Schedule Horarios de ESY

• Elementary School 
• Middle School
• High School

*Same as Core Instruction

• Escuela Primaria
• Escuela Intermedia
• Escuela Preparatoria

* Igual al horario de Instrucción 
Básica



Preguntas y respuestas 



Community Partners
Socios en la comunidad



























Los Angeles Public Library: 

Summer and Beyond!
Biblioteca Pública de Los Ángeles: 

¡Verano y más allá!



Welcome from the Los Angeles Public Library

Cathie Chenoweth
School Liaison Librarian III

Youth Services

Bienvenida de la Biblioteca Pública de Los Ángeles



● You can check out up to 5 physical books 

and 15 e-books

● No fines or fees EVER!!!

● Expires when you turn 21!  

Student Success Card

● Puedes sacar hasta 5 libros físicos 

y 15 libros electrónicos

● Sin multas ni cargos NUNCA!!

● ¡Caduca cuando cumples 21 años!



Scan to fill out the Account 

Retrieval form or visit:

lapl.org/studentsuccess/verification 

Check the status of your Child’s Student Success Card

Escanee para completar el 

formulario de Recuperación de 

Cuenta o visite:

lapl.org/studentsuccess/verification 

Verifique el estado del Student Success Card de su hijo/a 

https://lapl.org/studentsuccess/verification
https://lapl.org/studentsuccess/verification


Sora 
Students can check out digital books directly 

from Sora through Schoology

Los alumnos pueden sacar libros digitales 

directamente de Sora a través de Schoology



Summer with the Library 2024

L.A Dreaming

Verano con la Biblioteca 2024

L.A Soñando



Summer Reading Dates:

June 10th - August 10th

Happening: In person and online
Read 10 books or do 10 activities to complete the challenge

Earn prizes !

Fechas de lectura de verano:

10 de junio - 10 de agosto

Evento: Presencial y en línea
Lee 10 libros o haz 10 actividades para completar el desafío

¡Gana premios!



Thank you! 

Cathie Chenoweth: cchenoweth@lapl.org

¡Gracias!



Q & A

97

Preguntas y Respuestas



Review of 
Learning

Repaso del
Aprendizaje

1. Summer School

2. Extended School Year 
(ESY)

3. Community Partners

1. Escuela de verano

2. Servicios del Año Escolar 
Prolongado (ESY)

3. Socios en la comunidad



How did we 
do?

¿Cómo nos 
fue?

Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Evaluation Evaluación

Please take a few minutes to tell us how this workshop supported your learning.
Por favor tome unos minutos para informarnos cómo este taller apoyó su aprendizaje.

https://bit.ly/2024-SummerLearning



Upcoming Webinars Próximos seminarios web

Date: Monday, June 17, 2024
Time: 5:30-7:00pm
Topic: Tenant Empowerment – Know 
Your Rights: a Fair Housing Workshop

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Lunes, 17 de junio, 2024
Hora: 5:30-7:00pm
Tema: Empoderamiento de los inquilinos 
– Conozca sus derechos: un taller de 
vivienda justa

LAUSD.org/familyacademy





lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


lausd.org/summeroflearning

http://lausd.org/summeroflearning


Sora



Family Academy 
Planning

2024-2025

Families, what 
workshop topic(s) 
would support you 
and your student? 
Please share your 

thoughts and ideas.

https://tejoin.com/scroll/781422285

Planificación de 
2024-2025 de 
La Academia 

para la Familia

Familias, ¿qué tema(s) 
de taller de Family 

Academy los apoyaría 
a usted y a su 

estudiante? Por favor, 
comparta sus 

pensamientos e ideas.



Registration is required and 

space is limited. Scan the QR 

code to register.

Es necesario inscribirse y 

las plazas son limitadas. 

Escanee el código QR 

para inscribirse.

FREE Homeownership Information 

Event!

Learn about how YOU can become a 

homeowner! Learn more about the state-

funded CalHome program, homeownership, 

home repair, homebuyer education, down 

payment assistance, and more!

Everyone is welcome. Activities for kids 

available! Light refreshments will be 

available.

June 15, 2024

3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd,

San Fernando, CA 91340

Evento informativo GRATUITO sobre la 

compra de vivienda

Infórmese sobre cómo puede convertirse 

USTED en propietario de una vivienda. 

Obtenga más información sobre el programa 

CalHome financiado por el estado, la 

propiedad de viviendas, la reparación de 

viviendas, la educación para compradores de 

viviendas, la ayuda para el pago inicial y 

mucho más.

Todos son bienvenidos. Actividades para 

niños. Habrá un refrigerio ligero.

Junio 15, 2024

3:30pm-6:30pm

1320 San Fernando Rd,

San Fernando, CA 91340
https://bit.ly/HEREJUNE

https://bit.ly/HEREJUNE


https://bit.ly/ips-FamilyGuide

Family Guide to the LAUSD 
Strategic Plan

Guía para Familias del Plan 
Estratégico de LAUSD



Family Guide to the LAUSD Strategic Plan: page 9
Guía para Familias del Plan Estratégico de LAUSD: página 9

https://bit.ly/ips-FamilyGuide
https://bit.ly/ips-FamilyGuide


¡Encuentre 
las artes y la 
cultura del 
condado de 
Los Ángeles 
cerca de 
usted!
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